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l. LIEN ENTRE LE SOUS PROGRAMME ET LA COMPOSANTE PROJET

Le but du programme 2002-2006 d’assistance de 'UNFPA a la RDC est de « contribuer a
I'amélioration des conditions de vie de la population, a travers 'amélioration de I'état de la
santé de la reproduction, la réduction de la pauvreté et le renforcement des capacités
d’action de la femme ainsi que par la prise en compte des questions de population dans la
planification du développement durable». Il sera rendu opérationnel a travers 2 sous
programmes, SR et P&D.

L'objet du Sous programme SR est de «Contribuer & I'accroissement de ['utilisation par les
groupes-cibles du programme, des services de SR de qualité (y compris la prevention du
VIH/SIDA) a travers I'amélioration de I'offre de services de qualité et le développement des

actions d’'I[EC/CCCx». Pour atteindre cet objet, le sous programme se propose de réaliser
trois produits :

(i) Accessibilité accrue, d'ici 2006, aux services de SR de qualité (prise en charge des
grossesses a risque, complications des avortements, PF, prévention des IST/
VIH/Sida) et aux prestations IEC/counseling/CCC dans les Provinces de Bas-Congo,
Bandundu, Equateur, Kasai Occidental, Kasai Oriental, Katanga, et Kinshasa.

(i)  Disponibilité accrue en 2006, des services spécifiques de SR et de prestations de
conseils et d’écoute de qualité orientée sur les IST y compris le VIH/SIDA pour les
adolescents et les jeunes, dans huit (8) Centres de Jeunes dont deux a Kinshasa,
lintégration des mémes activités dans sept (7) Centres de Promotion Sociale
fréquentés par des filles et des gargons en études ou en apprentissage a raison d'un

centre par province et la mise en place d'un centre d'écoute a I'Université de
Kinshasa.

(i)  En 2006, des services de SR de qualité répondant aux besoins spécifiques des
victimes de violences sexuelles, des populations déplacées internes et victimes des
conflits et des catastrophes naturelles, des personnes en uniforme, disponibles dans
les provinces de I'Est (province Orientale, Nord Kivu, Sud Kivu), le Maniema le Nord
Equateur, le Nord Katanga et dans d’autres zones en fonction des besoins.

Au plan stratégique, 5 points d’entrée ont été identifiés dans le cadre du sous programme
pour la réalisation des produits ci-dessus :

» L'intégration des services de SR et la fourniture de prestations appropriées
d’'IEC/SR/IST/VIH/SIDA dans 150 centres de santé des zones couvertes par le

programme (y compris 14 postes de santé des Forces Armées et de la Police)
dont 75 seront réhabilités.

» Le développement de services de distribution a base communautaire de
condoms féminins, masculins et de contraceptifs non médicaux.

* Le développement d’activités de plaidoyer en direction des décideurs politiques
et administratifs, des leaders traditionnels et religieux avec l'implication des
communicateurs modernes et traditionnels et des associations a la base.

Mise en place de centres de jeunes offrant aux jeunes et aux adolescents des
services spécifiques de SR y compris la provision de condoms pour la prévention
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de l'infection au VIH et de prestations appropriées d'IEC/SR/IST/VIH/SIDA et un
programme de dépistage volontaire du VIH et de counseling.

* La mise en place d'un dispositif minimum d'urgence prenant en compte le pré
positionnement de kits d’urgence y compris les kits post exposition au VIH, la
restauration de services SR de qualité dans les zones touchées par les conflits
ou touchées par des catastrophes naturelles. Le développement des activites de
prévention du VIH/SIDA et des IST ciblant les personnes en uniforme, les jeunes,

les personnes déplacées et des activités de prise en charge des victimes de
violences sexuelles.

En conformité avec le quatriéme axe stratégique, la composante projet Promotion de la
SRAJ et prévention du VIH/SIDA et des IST a 'UNIKIN se propose de contribuer a la
réalisation du produit 2 du sous programme qui vise a répondre a la demande des
adolescents et des jeunes en matiére de conseils, informations et services de santé de la
reproduction et a la prévention des IST et du VIH/SIDA.

En effet, les études réalisées dans le domaine de la santé de la reproduction des jeunes et
des adolescents des milieux universitaires de Kinshasa et de Vintérieur du pays révélent
I'adoption et la persistance de comportements sexuels a risques caractérisés par: (i) la
précocité et lintensité des relations sexuelles; (i) la banalisation du multi- partenariat
sexuel ainsi que (iii) la faible utilisation des préservatifs lors des rapports avec des
partenaires occasionnels. En outre, beaucoup d'adolescents ignorent tout de la
contraception ; & peine 6 p.100 des adolescents sexuellement actifs utilisent une technique
contraceptive moderne et la grande majorité des grossesses aboutit a des avortements.

Le présent projet vise donc 'amélioration de la qualité de vie de la jeunesse par (i) la
sensibilisation des décideurs politiques, des autorités universitaires, des parents et des
leaders d’opinion sur 'importance de I'éducation familiale et sexuelle pour les jeunes et
lintégration des modules de SR dans les programmes d’enseignement des jeunes, (i) la
sensibilisation des jeunes en utilisant 'approche jeunes pour jeunes et en impliquant les
mouvements et associations de jeunes, les structures socio-académiques des étudiants (iii)
la mise a leur disposition des services conviviaux de SR pour les jeunes.

LA COMPOSANTE PROJET SE FIXE COMME OBJECTIFS DE REALISER LES PRODUITS SUIVANTS :

Produit 1 :

Dés 2004, les autorités politiques et administratives de 'UNIKIN, les enseignants et les étudiants
soutiennent le développement des services et activités de SRAJ a 'UNIKIN.

Produit 2 :

En 2006, des modules de santé sexuelle et santé de la reproduction y compris le VIH/SIDA
et les IST intégrés dans les programmes de formation des étudiants des facultés de
Psychologie et Sciences de 'Education, de Médecine, des Sciences Sociales, Politiques et
Administratives de 'Université de Kinshasa.

Produit 3 :

Des 2004, les informations sur les aspects et questions clefs de Santé de la reproduction,
la santé sexuelle y compris la prévention des IST/VIH/SIDA, des grossesses non desirées,
des avortements provoqués et des violences fondées sur le sexe disponibles et accessibles
aux étudiants et au personnel de I'Université pour 'adoption de comportements sexuels et
reproductifs plus responsables contribuant a 'amélioration de la santé.



Produit 4

D’ici 2006, une unité d'écoute et de services offrant aux étudiants de I'Université de
Kinshasa des services SR de qualité comprenant la PF, le dépistage et la prise en charge

des IST, le dépistage volontaire et confidentiel du VIH/SIDA, le counseling pré et post test
et la référence mise en place.

LES GRANDS AXES D’INTERVENTION DE LA COMPOSANTE PROJET SONT :

e Le plaidoyer aupres des décideurs, des autorités universitaires, des parents et des
leaders d'opinion pour la prise de conscience de l'importance de I'éducation en matiére

de santé de la reproduction et santé sexuelle pour les jeunes et leur soutien aux
activités de la composante projet,

e L’introduction des cours d’éducation en santé de la reproduction dans les programmes
universitaires a travers le développement de modules de formation, la formation des
enseignants et 'organisation des enseignements,

e La realisation d'études et enquétes sur des aspects clefs de SR (IST/VIH/SIDA,
avortements, violences sexuelles, stéréotypes sexuels etc.) et I'exploitation des résultats

par la production d’argumentaires pour la sensibilisation et le développement de
services cliniques au bénéfice des groupes cibles,

e Le développement d’'un programme d’information continue sur la SR, la santé sexuelle
(les IST/VIH/SIDA, des méthodes de prévention de 'infection a VIH et des grossesses
non désirees) dans les milieux universitaires pour I'adoption chez les jeunes
(étudiant(e)s) de comportements sexuels et reproductifs plus responsables avec ia
participation active des étudiant(e)s et Pimplication des ONG, Associations et
mouvements de jeunesse du milieu universitaire,

e L'intégration de services de SR spécifiques aux jeunes au sein d’'une structure sanitaire
de l'université prenant en compte l'offre de services cliniques de SR, la distribution de
préservatifs, la séro-surveillance du VIH et de la syphilis, 'lEC et le counseling,

e La création d'un environnement attractif et éducatif a travers des activités culturelles,
sportives et d'échanges pour motiver les jeunes étudiants qui sont les acteurs clés et les
bénéficiaires ultimes. La composante projet prévoit d’apporter un appui pour la

réalisation des travaux de fin d'études (mémoires, théses) sur des thémes relatifs a la
SRAJ.

Les activités qui seront entreprises dans le présent projet se dérouleront en
complémentarité avec celles du projet Sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA financé par
'ONU/SIDA et exécuté par le PNUD dont il va permettre de renforcer les différents volets
notamment la sensibilisation des étudiants, le diagnostic, la prise en charge des IST, les

conseils, dépistage volontaire du VIH/SIDA ainsi que la prise en charge psychosociale des
étudiants vivant avec le VIH.

II- RESPONSABILITES D’EXECUTION ET DE MISE EN CEUVRE

2.1. LES RESPONSABILITES DE L’AGENCE D’EXECUTION

La composante projet sera exécutée par I'Université de Kinshasa. Le Comité de Gestion de

I'Université de Kinshasa (CGU) est la structure de contréle et de coordination de I'exécution
du projet.
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Le Comité de Gestion est composé du Recteur, du Secrétaire Général Académique, du
Secrétaire Général Administratif et de I’Administrateur du Budget. Il est représenté par le
Recteur et, en cas d’absence, par le Secrétaire Général Académique.

A ce titre, le Comité de Gestion est responsable :

1° Au plan technique et administratif

- de la signature du document de projet et du protocole d’accord par toutes les parties
impliguées (Gouvernement, Université, UNFPA) ;

- de la communication a toutes les parties du démarrage du projet ;

- du recrutement, sur propositions du Directeur National et de son Adjoint, du personnel
national (gestionnaires et secrétaire),

- de la mise a disposition de la composante projet du personnel administratif permanent
de I'Université nécessaire pour I'exécution du projet ;

- la dotation de la composante projet des infrastructures d’accueil nécessaires ;

- du suivi de I'execution des activités de la composante projet conformément au plan de
travail ;

- de la signature et transmission a 'TUNFPA des requétes d’avances de fonds transmises
par le Directeur National ou son Adjoint. Les fonds débloqués seront logés dans un
compte RME géré conjointement par le Recteur de I'Université ou son remplagant et le
Directeur National ou son Adjoint ;

- de la convocation et présidence des réunions trimestrielles de suivi du projet ;

- de participer aux réunions de suivi du sous-programme et du programme ;

- de préparer et de participer a I'évaluation du projet ;

- de la coopération et de la coordination avec le personnel, les partenaires de mise en

ocsuvre des activites, 'UNFPA et avec les autres composantes projets du sous-
programme ;

2° Au plan financier

Il est responsable :

- du controle de l'adéquation entre les opérations financiéres et des activités de
substance ;

- de la régularité des comptes ;

- du controle de l'opportunité et de la pertinence des engagements financiers
conformément aux régles et procédures financiéres de UNFPA ;

- de la transmission des pieces justificatives 8 UNFPA dans les délais prescrits ;
- de la cléture du projet.

2.2. LES PARTENAIRES DE MISE EN CEUVRE

Les activités de la composante projet seront mises en ceuvre par les Facultés de 'UNIKIN,
les etudiants (pairs éducateurs), le Ministére de la Santé, les ONGs, les Associations
(Bomoto, SCEV, ABEF), Mouvements de jeunesse de I'Université et des Associations de
professeurs ou d’enseignants. Chaque partie prenante sera impliquée dans le projet
suivant ses specificités et ses avantages comparatifs.

2.2.1. Université de Kinshasa

- Elle mettra & la disposition du projet, son expertise en matiére de SRAJ disponible
essentiellement au sein du Département de Démographie et les structures de santé a
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savoir les Cliniques Universitaires (CUK), le Centre Hospitalier du Mont Amba (CHMA),
le Centre NeuroPshychoPathologique (CNPP) et autres centres de santé.

- Mise a disposition des infrastructures devant abriter les installations administratives du
projet,

- Mise a dispositions du projet de ses enseignants et autres formateurs,

- Mise a disposition du projet d’un personnel d’appoint payé par I'Université.

2.2.2. Association des Professeurs de I'Université de Kinshasa (APUKIN)

Avec ses membres, hauts cadres scientifiques dans divers domaines de la science et dont
plusieurs participent aux activités politiques, TAPUKIN renferme toute 'expertise de haut
niveau et trés diversifiée qui sera sollicitée pour I'encadrement et I'animation des activités
des ONGs et Associations des étudiants. Les membres de 'APUKIN seront impliques en

tant qu'enseignants pour la mise en oceuvre de lintégration des modules de la SR dans
leurs enseignements.

Sur le plan logistique, '’APUKIN dispose d’'un batiment de 12 x 7 métres, contenant trois
bureaux et une grande salle internet. Un Centre de Formation aux Nouvelles Technologies
d'Information et la Communication (CELTIC) y fonctionne avec un parc informatique de
douze micro-ordinateurs, de deux imprimantes et de trois onduleurs.

2.2.3. Mouvement International des Etudiants Catholiques (MIEC)

Le MIEC est une des associations estudiantines la plus active et regroupant le plus
d'étudiants sur le site de 'UNIKIN. Le MIEC/UNIKIN constitue une des Sections du Bureau
Provincial de Kinshasa dans le Comité Panafricain du Mouvement. Sur le site, le MIEC
opére & travers les Cellules que constituent les Facultés. Une assemblée mensuelle réunit
toutes les cellules tandis que les Sections de tous les Instituts Supérieurs de la Province se
réunissent chaque année.

Son siége est situé au Secrétariat Paroissial de la Paroisse Notre-Dame de la Sagesse ou
la Section dispose d’une grande salle, équipée de chaises, tables et tableaux.

2.2. 4. Cercle des Etudiants Kimbanguistes (CEK)

Le CEK assure I'encadrement des étudiants et la préparation a la vie familiale et parente
responsabile.

2.2.5.0rganisation pour une vie Excellente au Congo (OVEC)
L'OVEC méne des activités de sensibilisation sur la prévention du VIH/SIIDA a travers les
conférences, les ciné forum et les vidéo forum dans les auditoires;

2.2.6. Cercle de Réflexion Juridique du Plateau

Le CRJP mettra une expertise appropriée relative aux diverses questions d'actualités
juridiques et de développement socio-économique, conduire des activités de sensibilisation
des jeunes et de vulgarisation des textes internationaux et nationaux qui font la promotion
des droits en matiéres de santé sexuelle et santé de la reproduction, mobiliser et
sensibiliser le public-cible sur les questions juridiques et sociales qui naissent des
IST/VIH/SIDA, notamment en rapport avec les aspects pénaux (transmission volontaire des

IST/VIH/SIDA, les questions de responsabilité médicale, de protection de la vie privee des
malades et du secret medical

2.2.7. Agir Pour Eviter le Pire (A.P.E.P)
L’APEP méne des activités de communication pour le changement des comportements en

matiere de VIH/SIDA/IST, de promotion du statut des femmes; de sensibilisation pour les
tests de dépistage volontaire et confidentiel du VIH/SIDA & IST ;



2.2.8. Groupe d’étudiants carabin dans I'auto formation
Dans le cadre du projet, le Groupe d’étudiants carabin dans I'auto formation sera impliqué
dans la sensibilisation des étudiant(e)s. Les IST/VIH/SIDA dans le milieu universitaire.

2.2.9. Cercle islamique
Dans le cadre de la composante projet, le Cercle islamique sera également impliqué dans

les campagnes de sensibilisation sur la lutte contre les IST/VIH/SIDA dans le milieu
universitaire.

2.2.10. Jeunesse pour Christ/PPUKIN

Jeunesse pour Christ sera impliquée dans les activités de lutte contre les IST/VIH-SIDA a

travers les dons bénévoles de sang, les conférences scientifiques. Les Journées
d’encadrement des jeunes et d'étudiants.

2.3. LES PARTENAIRES D’APPUI TECHNIQUE

La composante projet bénéficiera de I'appui de structures techniques nationales et de

I'assistance technique de I'Equipe d’Appui Technique de 'UNFPA en fonction des besains
qui seront identifiés.

2.4. LADMINISTRATION DU PROJET

La Direction Nationale du Projet (DNP) est I'unité d’exécution de la composante projet et
comprendra :

- Un Directeur National du Projet (DN),
- Un Directeur National Adjoint (DNA) identifié parmi les jeunes (étudiants)
- Si Professeurs chargés des programmes, a raison de :

. Un chargé de programme d’intégration des modules de la SR et trois Vice-Doyens
chargés de I'enseignement. Le chargé de programme d'intégration des modules
sera le coordonnateur du volet intégration des modules de la SR dans les cours
de trois Facultés présélectionnées et proviendra du Secrétariat Général
Académique. Il collaborera, a cette fin, avec les trois Vice-Doyens chargés de
I'enseignement de chacune de facultés assistées. Il s'agit de la :

1. Faculté de Médecine ;
2. Faculte de Psychologie et des Sciences de I'éducation ;
3. Faculté des Sciences Sociales, Administratives et Politiques.

) Un chargé de la sensibilisation et counseling. Il sera chargé du programme santé
(services et conseils).
. Un chargé de la coordination des activités des ONGs et des Associations identifié

parmi les jeunes étudiants

2.5. LA COORDINATION DE LA COMPOSANTE PROJET

En tant que structure de coordination du projet, le Comité de Gestion sera représenté aux
réunions engageant le projet et aux réunions des parties prenantes du sous programme et

du programme de coopération.

2.6. SUIVI ET EVALUATION DE LA COMPOSANTE PROJET

2.6.1. Comité du Suivi et d’Evaluation de la Composante projet.

Un Comité du Suivi et d’Evaluation de la composante projet sera mis en place. Présidé par

le Recteur de I'Université de Kinshasa, ce Comité regroupera :
8



la structure de contréle et de coordination du Projet (CGU),

la structure d’exécution de la composante Projet (DNP),

les représentants des ONGs et Associations de mise en oceuvre,

les représentants de quelques structures scientifiques de 'UNIKIN (IRES & DDK, Ecole

de Santé Publique, structure de mise en ceuvre du projet SPDF financé par ONUSIDA,
Département de Gynécologie)
FUNFPA.

y

2.6.2. Mission du Comité du Suivi et d’Evaluation.

Assurer le suivi de la composante projet a travers les visites de terrain, les rapports
d'activités, les rapports financiers et les réunions de suivi du projet.

Apprécier I'évolution de la composante projet a partir des indicateurs de suivi retenus
dans le cadre logique de la composante projet.

Participer aux réunions trimestrielles de suivi du projet convoquées et présidées par le
Recteur de 'UNIKIN.

Prendre part aux visites de terrain organisées par la DNP et TUNFPA. Ces visites auront
pour objectifs : (i) de relever les forces et faiblesses de Pexécution sur les plans
technique et financier ; (ii) d’identifier les besoins d'appui technique ; (i) de prendre des
mesures sur les actions correctives nécessaires.

Examiner les rapports d’activités et financiers élaborés par les chargés de programmes
et les structures de mise en ceuvre du projet et transmis & la DNP pour I'élaboration des
rapports statutaires.

Contribuer a I'élaboration du rapport final de la composante projet.

De facon générale, les indicateurs de suivi sont ceux retenus dans le cadre logique de la
composante projet. Le suivi de la composante projet se fera a travers les visites de terrain,
les rapports d’activités, les rapports financiers, les réunions de suivi du projet. Le projet fera
I'objet d'une évaluation finale. Les activités de suivi et d’évaluation font partie intégrante du
plan de travail de la composante projet.
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Les réunions de suivi du projet se tiennent trimestriellement. Elles sont convoquées et
presidées par le Recteur de 'UNIKIN et regroupent la structure d’exécution, I'ensemble
des structures de mise en ceuvre, TUNFPA et les représentants des bénéficiaires ;
Toutes les structures de mise en ceuvre prépareront des rapports d'activités et
financiers qui seront transmis a la DNP pour I'élaboration des rapports statutaires ;

Le rapport annuel du projet sera produit par la DNP et transmis a 'UNFPA (avec copie
au GTI) deux (02) mois avant la tenue de la revue annuelle du programme qui intégre
celle des composantes projets. Ce rapport fait le point de I'exécution des activités aux
plans technique, administratif et financier en soulignant les problémes et difficultés
rencontres. Le rapport est établi conformément aux regles et procédures pour le suivi et
I'évaluation des projets bénéficiant d'un financement de UNFPA ;

L'évaluation finale permettra de mieux cerner les acquis et les insuffisances. Elle se
tient a la derniére année du projet, tire des legons sur I'exécution du projet et fait des
recommandations.

L'évaluation est préparée par 'équipe nationale du projet en concertation avec
F'UNFPA.Le rapport d'évaluation est communiqué aux parties impliquées dans la mise

en ceuvre du projet. Il constitue, avec le rapport final du projet, les documents de base
pour la tenue de la revue finale du projet.
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2.7. LE CONTROLE INTERNE ET L’ AUDIT DU PROJET

L'UNIVERSITE DE KINSHASA est responsable du contréle interne du projet pour le compte du
Gouvernement. A ce titre, elle est chargée de veiller & la conformité de la gestion et des rapports
financiers avec les textes du Gouvernement en la matiere et avec le protocole d'accord, de
Forganisation des audits annuels et finals et d'assurer la transmission des rapports d’audit au
bureau local de 'UNFPA avant le 15 mars 2004 pour transmission au siége de 'UNFPA. Le
Ministere de la Santé Publique est également chargé du suivi des recommandations des audits du
projet aupres des structures de mise en ceuvre.

Les audits annuels du projet seront réalisés par un bureau d’études compétent choisi par
le Ministére de la Santé et FTUNFPA. Iis seront effectués en fin de chaque année pour la

période écoulée. Le rapport devra étre disponible dans les délais prescrits par les régles et
procédures.

2.8. INVENTAIRE

Le matériel acquis sur fonds du projet fera I'objet d'un inventaire annuel par la DNP. Tous
les biens durables porteront la mention «propriéte de 'TUNFPA» et resteront la propriété de

'UNFPA jusqu’a la fin du projet. La revue finale du projet décidera de la destination finale
de ces biens.

2.9. CLOTURE DU PROJET

Pour la cl6ture du projet, la DNP prendra les dispositions suivantes :
* Séparation d'avec tout le personnel émargeant sur I'apport de 'UNFPA:

e Liquidation de tous les engagements y compris les sous-contrats au titre du
financement de 'UNFPA ;

e Transfert des équipements acquis de I'UNFPA conformément aux recommandations de
la revue finale.
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ANNEXES

L. CADRE LOGIQUE DU PROJET
I DESCRIPTION DES APPORTS DE L'UNFPA

1. DESCRIPTION DES POSTES DU PERSONNEL DU PROJET
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